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of Mary I mmaculate

29 de maio de 2024

Prezadas irmas,

Embora estejamos reunidas em poucas semanas para nosso encontro de verao e capitulo
extraordindrio, queremos informa-las sobre algumas novidades.

Irmas que vivem em instala¢des de cuidados de longo prazo

Do outono de 2022 ao inverno de 2023, transferimos um total de 36 irmas para quatro edificios
em trés locais: Heritage Woods (Minooka), StoryPoint (Romeoville - dois edificios diferentes) e
Villa Franciscan (Joliet). Até a data de hoje, temos 21 irmas residindo em quatro casas de
repouso de longo prazo. Achamos que vocé gostaria de dar uma olhada rdpida em quem esta
onde, especialmente porque vocé pode estar planejando visitas em junho se for de fora da
cidade.

Heritage Woods St. Patrick’s Residence StoryPoint Villa Franciscan
Lourdes Boyer Paula Bingert Mary Ann Hamer MaryAnn Jerkofsky
Mary Ann Clark Mary Agnes Cross Brigid Jacobs Janet Tucci
Rosemary Fonck Odelia Kloc Mary Lou Marchetti | Helen Zulka
Ann Freiburg Margaret Krieger
Teresa Noser Mary Jean Morris
Joan Clare Wisner | Phyllis Pitz
Irene Yosick Grace Ann Rabideau

Pat Skowronski

Ligue antes de visitar para ter certeza de que as pessoas que vocé deseja ver estardo em casa
naquele dia.

Arquivos

Embora tenhamos planejado que os nossos arquivos fizessem parte do trabalho da Forca-Tarefa
Living into Our Legacy, rapidamente ficou claro que isso nao pode ser feito por um comité
voluntario. Portanto, decidimos fazer com que isso fizesse parte do trabalho administrativo da
Congregacao. Somos muito, muito gratos a Irma Faith Szambelanczyk por seus 11 anos de
trabalho como Arquivista Interina. Faith foi muito ativa na organizacao profissional, Archivists
for Congregations of Women Religious (ACWR). Por meio dessa organizacao, tomamos
conhecimento de varios repositorios existentes ou em formagao para manter os arquivos de
ordens religiosas nos EUA.
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Iniciamos conversas ha mais de um ano com um pequeno grupo de congregacdes franciscanas
que buscavam reunir seus arquivos em Chicago. O Arquivo Central Franciscano (FCA) esta
tomando forma com a formag¢ao de um conselho de administragdo, um relacionamento com um
arquivo coletivo maior chamado Chicago Collaborative Archive Center e o recrutamento de
outros membros da comunidade franciscana. Apos reunides com esse conselho, varias
conversas com arquivistas profissionais e uma recente avaliacao formal de nossos arquivos, a
Administragao Central fez uma primeira contribuicdo monetaria para a FCA. Embora ainda nao
saibamos quanto esse projeto exigird em termos de apoio financeiro de cada congregagao,
sabemos que sera significativo. Também sabemos que nossos arquivos sao um de nossos
valiosos ativos e recursos.

Com a ajuda da FCA, estamos escrevendo uma descrigao de cargo para um Arquivista de
Projeto, que serd contratado para colocar nossos arquivos em ordem, ajudar-nos a decidir o que
manter e o que deixar de lado, e preparar nossa cole¢ao para sua eventual mudanca para
Chicago quando o local estiver pronto e tivermos nossa “casa” em ordem. Esperamos recrutar
irmas, associados e outros voluntarios para ajudar o Arquivista do Projeto conforme necessario.
Também planejamos montar algumas exposi¢oes de nossos “tesouros” em Joliet antes que eles
se tornem parte do coletivo de arquivos de pesquisa para mulheres franciscanas. Members of
the FCA so far are the following congregations:

e Sisters of St. Francis of Penance and Christian Charity
o Stella Niagara, NY
o Denver, CO
o Redwood City, CA

e Franciscan Sisters of Allegany, NY

e Sisters of St. Francis of Rochester, MN

e Sisters of St. Francis of Assisi, St. Francis, W1

e  Wheaton Franciscans, IL

e Sisters of St. Francis of Mary Immaculate, Joliet IL

Noés o manteremos informado com mais informagoes a medida que esse projeto for se
desenvolvendo. Esperamos que vocé fique animado e aliviado com a possibilidade de nossos
arquivos passarem para boas maos!

Capitulo Extraordinario

A partir desta semana, teremos uma contagem exata do nimero de irmas que participarao do
capitulo extraordindrio deste verdao. Temos o prazer de compartilhar com vocés que oito irmas
do Brasil se juntarao a nés. Como lembrete, a parte do capitulo de nosso tempo juntos sera
apenas na tarde de quinta-feira, 20 de junho, e na manha de sexta-feira, 21 de junho. Exigimos
que todos os delegados participem de todas as sessoes a serem conduzidas pela Forca-Tarefa do
Legado na quarta e quinta-feira antes do capitulo. As contribuigOes, as perguntas, as conversas



sinodais e a oragao durante essas sessdes conduzem ao capitulo extraordindrio propriamente
dito.

Analisaremos o feedback/entrada dos Capitulos Locais, que ja se reuniram até agora. Nds o
informaremos com antecedéncia se houver outras decisdes urgentes ou urgentes que precisem
ser adicionadas a agenda deste verao. Nossa facilitadora para essas sessoes sera a Ir. Carole
Shinnick, SSND, que facilitou nosso capitulo de 2016. Vamos nos manter unidos em oragao
enquanto enfrentamos os topicos importantes e o tempo que estamos enfrentando juntos!

Irmas do Brasil

Por fim, achamos importante que vocé saiba quem vira neste verao e onde ficara hospedado
para que possa se conectar com nossas irmas do Brasil enquanto elas estiverem na cidade.
Nossa meta, na medida do possivel, é garantir que cada uma delas tenha um espago privado e
confortavel durante seu tempo conosco.

Sister Host(s)

Ruth Berry Barb Kwiatkowski

Maria das Mercés Alves Barbosa Barb Kwiatkowski

Jeronima Marques da Costa Kathy Salewski

Débora de Castro Alves Jeanne Bessette

Maria Aparecida Gomes Jeanne Bessette

Izabel Lopes dos Santos Jeanne Bessette

Margaret Noser Family =Sharon Frederick / René Simonelic
Teresinha Mendonga Del’ Acqua Sharon Frederick / René Simonelic

Mais uma vez, obrigado pela energia e pelo tempo que dedicaram as reunides do Capitulo
Local de maio. Prometemos outra comunicagao muito em breve relacionada ao capitulo
extraordindrio. Enquanto isso, vamos nos manter unidas em oragado, cuidando sempre da satde
e do coracao de cada uma de nossas irmas.

Paz e tudo de bom,

Suas irmas,
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